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തികഞ്ഞ ശൂന്യതയിൽനിന്ന് ഇങ്ങനെ മഹാപ്രപഞ്ചങ്ങൾ സൃഷ്ടിച്ചു പരിപാലിച്ചു 
വികസിപ്പിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കുന്ന അല്ലാഹുവിന് താന്‍ ഒരിക്കല്‍ സൃഷ്ടിച്ച മനുഷ്യനെ 

അവന്റെ മരണാനന്തരം പുനഃസൃഷ്ടിക്കാന്‍ കഴിയില്ല എന്നാണല്ലോ നിങ്ങള്‍ 
പറയുന്നത്. അത�ൊരിക്കലും ശരിയായ കാഴ്ചപ്പാടല്ല.
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നമ്മുടെ സമുദായമേ, അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രബ�ോധകന് ഉത്തരം നൽകുവിൻ. അവനിൽ 

വിശ്വസിക്കുവിൻ. അവൻ നിങ്ങളുടെ പാപങ്ങൾ പ�ൊറുത്തുതരും. ക�ൊടിയ 
ശിക്ഷയിൽനിന്നു നിങ്ങളെ രക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യും.

32
അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രബ�ോധകന് ഉത്തരം നൽകാത്തവനാരായാലും ഓർത്തിരിക്കുക. അവൻ അല്ലാ
ഹുവിനെ ത�ോൽപിക്കാൻ കഴിവുള്ളവനല്ല. അല്ലാഹുവിന്റെ പിടിത്തത്തിൽനിന്ന് മ�ോചിപ്പിക്കാൻ 

കഴിവുള്ള രക്ഷകരാരുമില്ല. അവർ തെളിഞ്ഞ ദുർമാർഗത്തിലകപ്പെട്ടവർ തന്നെയാകുന്നു.

നമ്മുടെ സമുദായമേ ا
َ
وْمَن

َ
يَا ق

നിങ്ങൾ ഉത്തരം നൽകുവിൻ جِيبُوا
َ
أ

അല്ലാഹുവി(ന്റെ)ലേക്കു വിളിക്കുന്നവ(പ്രബ�ോധക)ന് ِ
دَاعِيَ اللَّ

അവനിൽ വിശ്വസിക്കുവിൻ وا بِهِ
ُ
وَآمِن



ഖുർആൻ ബോധനം 

പ്രവാചക
നെ അംഗീക
രിക്കലും, ഖു
ർആൻ കൽ

പിക്കുന്ന ആ
ദർശവിശ്വാ

സങ്ങളും 
ധർമശാസ്ത്ര 
നിയമങ്ങളും 
അനുസരിക്ക
ലും മനുഷ്യ
രുടേതെന്ന 
പ�ോലെ ജി
ന്നുകളുടെ

യും നിർബ
ന്ധ ബാധ്യ

തയാണ്.
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ഇവിടെ ِ
 ക�ൊണ്ട് വിവക്ഷിക്കുന്നത് دَاعِيَ اللَّ

ഖുര്‍ആനിനെയാവാം, ഖുര്‍ആന്‍ ഓതുന്ന 
പ്രവാചകനുമാവാം. അതുപ�ോലെ ِوا بِه

ُ
 آمِن

യിലെ  എന്ന സര്‍വനാമം സൂചിപ്പിക്കുന്നത് 
ഖുര്‍ആനാകാം, പ്രവാചകനാകാം, അല്ലാഹു
വുമാകാം.

പ്രവാചകനെ അംഗീകരിക്കലും, ഖുര്‍ആൻ 
കല്‍പിക്കുന്ന ആദര്‍ശവിശ്വാസങ്ങളും ധര്‍മ
ശാസ്ത്ര നിയമങ്ങളും അനുസരിക്കലും മനു
ഷ്യരുടേതെന്ന പ�ോലെ ജിന്നുകളുടെയും 
നിര്‍ബന്ധ ബാധ്യതയാണെന്ന് ഈ സൂക്ത
ങ്ങള്‍ സ്ഥിരപ്പെടുത്തുന്നു. അല്ലാഹുവിങ്ക
ലേക്ക് വിളിക്കുന്ന ദൈവദൂതനെ ധിക്കരിച്ച് 
സ്വേഛാനുസാരം ചരിക്കുന്നവര്‍ക്ക് അല്ലാഹു
വിന്റെ ശിക്ഷയില്‍നിന്ന് ഒഴിഞ്ഞുമാറാനാവി
ല്ല. അവരെ അവനില്‍നിന്ന് മ�ോചിപ്പിക്കാന്‍ 
കഴിയുന്ന ഒരു രക്ഷകനുമില്ല. മര്‍ത്യരെപ്പോ
ലെ അത്തരം ജിന്നുകളും തികഞ്ഞ ദുര്‍മാ
ര്‍ഗത്തിലും പരാജയത്തിലും അകപ്പെടു
ന്നു. സൂറ അല്‍ജിന്ന് 1-15 സൂക്തങ്ങളില്‍ 
ഖുര്‍ആന്‍ കേട്ട ജിന്നുകളുടെ പ്രതികരണം 
കൂടുതല്‍ വിശദമായി ഉദ്ധരിക്കുന്നുണ്ട്.

ജിന്നുകള്‍ അഭൗതിക സൃഷ്ടികളാകുന്നു. 
അഗ്നിയാല്‍ സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടവരാണവരെ
ന്ന് 55:15-ല്‍ പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കുന്നു. അവരെ 
മനുഷ്യര്‍ കാണുകയില്ലെന്നും എന്നാല്‍ 
മനുഷ്യരെ അവര്‍ കാണുന്നുവെന്നും 7:27-
ലും പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കുന്നു. അവരെക്കുറിച്ച് 

ഖുര്‍ആന്‍ പറഞ്ഞുതരുന്നത് വിശ്വസിക്കുക
യേ നിര്‍വാഹമുള്ളൂ. ഗ�ോചര സൃഷ്ടികള�ോട് 
താരതമ്യം ചെയ്ത് ജിന്നുകളെ മനസ്സിലാക്കാ
നും വിശദീകരിക്കാനും കഴിയില്ല.

മുഹമ്മദ് നബി (സ) മനുഷ്യരിലേക്കും ജി
ന്നുകളിലേക്കും നിയുക്തനായ പ്രവാചകനാ
കുന്നു എന്നതിന് തെളിവായി മുഫസ്സിറുകള്‍ 
ഈ സൂക്തങ്ങളെ പരിഗണിച്ചിരിക്കുന്നു. 
ഇമാം മുസ് ലിം ഉദ്ധരിച്ച ഒരു ഹദീസില്‍, 
മുഹമ്മദ് നബിക്കു മാത്രമായി അല്ലാഹു 
നല്‍കിയ അഞ്ചു കാര്യങ്ങളില്‍ രണ്ടാമത്തേ
തായി അദ്ദേഹം പ്രസ്താവിച്ചു:ُ
 النبيُّ يُبْعَث

َ
بْلِي كان

َ
هُنَّ أحَدٌ ق

َ
مْ يُعْط

َ
مْسًا ل

َ
 خ

ُ
عْطِيت

ُ
 أ

سْوَد
َ
لّ أحمر وَأ

ُ
 إلى ك

ُ
ت

ْ
 وبُعِث

ً
ة اصَّ

َ
وْمِهِ خ

َ
إلى ق

'എനിക്കു മുമ്പ് ആര്‍ക്കും ലഭിക്കാത്ത 
അഞ്ചു കാര്യങ്ങള്‍ എനിക്ക് ലഭിച്ചിരിക്കു
ന്നു. ഓര�ോ പ്രവാചകനും അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
സമുദായത്തിലേക്ക് പ്രത്യേകമായി നിയ�ോ
ഗിക്കപ്പെടുകയായിരുന്നു. ഞാനാവട്ടെ എല്ലാ 
ചുവന്നവരിലേക്കും കറുത്തവരിലേക്കും 
അയക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു....' ഇവിടെ കറുത്ത
വര്‍ എന്നു പറഞ്ഞത് ജിന്നുകളെയാണെ
ന്ന് താബിഈ പണ്ഡിതനായ മുജാഹിദിനെ
പ്പോലുള്ളവര്‍ അഭിപ്രായപ്പെടുന്നു. അബൂ 
ഹുറയ്‌റ ഉദ്ധരിച്ച ഒരു നിവേദനത്തില്‍ ُ

ت
ْ
ً بُعِث

ة
َّ
اف

َ
ഞാന്‍ മുഴുവന്‍ സൃഷ്ടികളി'- إلى الخلق ك

ലേക്കുമായി നിയ�ോഗിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു'- 
എന്നാണുള്ളത്. ഇവിടെ اسود ക�ൊണ്ടുദ്ദേശ്യം 

അവൻ (അല്ലാഹു) നിങ്ങൾക്ക് പ�ൊറുത്തുതരും م
ُ

ك
َ
فِرْ ل

ْ
يَغ

നിങ്ങളുടെ പാപങ്ങ(ൾ)ളിൽനിന്ന് مْ
ُ

وبِك
ُ
ن

ُ
ن ذ مِّ

അവൻ നിങ്ങളെ രക്ഷിക്കും, അഭയം നൽകും م
ُ

وَيُجِرْك

വേദനയേറിയ (ക�ൊടിയ) ശിക്ഷയിൽനിന്ന് لِيمٍ
َ
ابٍ أ

َ
نْ عَذ مِّ

അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രബ�ോധകന് ഉത്തരം നൽകാത്തവൻ 
(ആരായാലും ഓർത്തിരിക്കുക) ِ

 يُجِبْ دَاعِيَ اللَّ
َّ

وَمَن ل

അവർ അല്ലാഹുവിനെ ത�ോൽപിക്കാൻ കഴിവുള്ളവരല്ല رْضِ
َ ْ
يْسَ بِمُعْجِزٍ فِي ال

َ
ل

َ
ف

അവന്ന് ആരുമില്ല هُ
َ
يْسَ ل

َ
وَل

അവനെക്കൂടാതെ (അല്ലാഹുവിന്റെ പിടിത്തത്തിൽനിന്ന് 
മ�ോചിപ്പിക്കാൻ കഴിവുള്ള) مِن دُونِهِ

രക്ഷകർ(രും)
ۚ
وْلِيَاءُ

َ
أ

അക്കൂട്ടർ (അത്തരക്കാർ) ئِكَ
َٰ
ول

ُ
أ

തെളിഞ്ഞ പിഴയിൽ (ദുർമാർഗത്തിലകപ്പെട്ടവർ) തന്നെയാകുന്നു بِينٍ لٍ مُّ
َ

ل
َ
فِي ض



മുസ് ലിമി
ന്റെ നിവേദ
നമനുസരി
ച്ച് മനുഷ്യരി
ലേക്കും ജി
ന്നുകളിലേ
ക്കും കൂടി 
നിയുക്തനാ
യ ഏക പ്ര
വാചകൻ മു
ഹമ്മദ് നബി
(സ) ആകു
ന്നു. അപ്പോ
ൾ അതിനു 
മുമ്പൊന്നും 
ജിന്നുകൾ
ക്ക് പ്രവാച
കന്മാർ വ
ന്നിട്ടില്ലേ? 
അത�ോ, അ
വർക്ക് ജി
ന്നുവർഗത്തി
ൽനിന്ന് ത
ന്നെ പ്രവാ
ചകന്മാർ 
വന്നിരു
ന്നുവ�ോ?
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ഈ അന്ധവിശ്വാസികൾ മനസ്സിലാക്കുന്നില്ലയ�ോ, വാനല�ോകത്തെയും ഭൂല�ോകത്തെയും 

സൃഷ്ടിച്ചവനും അവയുടെ സൃഷ്ടിയാൽ ഒട്ടും ക്ഷീണിച്ചിട്ടില്ലാത്തവനുമായ അല്ലാഹു 
മരിച്ചവരെ ജീവിപ്പിക്കാൻ കഴിവുള്ളവനാണെന്ന്? ഇല്ല, അവൻ ഒരിക്കലും ഒരു കാര്യത്തിനും 

കഴിവില്ലാത്തവനാകുന്നില്ല; സകല സംഗതികൾക്കും കഴിവുറ്റവൻ തന്നെയാണവൻ.

അവർ കണ്ടിട്ടില്ലേ? (ഈ അന്ധവിശ്വാസികൾ 
മനസ്സിലാക്കുന്നില്ലയോ?) مْ يَرَوْا

َ
وَل

َ
أ

വാനല�ോകത്തെയും ഭൂല�ോകത്തെയും സൃഷ്ടിച്ചവ
(നും)നായ അല്ലാഹു رْضَ

َ ْ
مَاوَاتِ وَال قَ السَّ

َ
ل

َ
ذِي خ

َّ
َ ال نَّ اللَّ

َ
أ

അവയുെട സൃഷ്ടിയാൽ (ഒട്ടും) ക്ഷീണിച്ചിട്ടില്ലാത്ത
വനു(നുമായ അല്ലാഹു)

قِهِنَّ
ْ
ل

َ
مْ يَعْيَ بِخ

َ
وَل

കഴിവുള്ളവനാണെന്ന് ادِرٍ
َ

بِق

മരിച്ചവരെ ജീവിപ്പി(ക്കാൻ)ക്കുന്നതിന്മേൽ ىٰۚ
َ
وْت

َ ْ
ن يُحْيِيَ ال

َ
ىٰ أ

َ
عَل

ഇല്ല (അവൻ ഒരിക്കലും കഴിവില്ലാത്തവനാകുന്നില്ല) ىٰ
َ

بَل

തീർച്ചയായും അവൻ هُ
َّ
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കഴിവുറ്റവൻ (തന്നെയാകുന്നു) دِيرٌ
َ
ق

ജിന്നുകളാണെന്ന് ഉറപ്പിക്കാവുന്ന തെളിവി
ല്ല. മനുഷ്യരില്‍തന്നെ ചുവന്നവരും കറുത്ത
വരുമ�ൊക്കെ ഉണ്ടല്ലോ. خلق ഭാഷാര്‍ഥത്തില്‍ 
സൃഷ്ടിയാണ്. മനുഷ്യരെ മാത്രം ഉദ്ദേശിച്ചും 
ഈ പദം ഉപയ�ോഗിക്കാറുണ്ട്. 

ً
ة
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َ
 الى الخلق ك

ക്ക് മുഴുവന്‍ മനുഷ്യരിലേക്കും എന്ന അര്‍ഥ
മാണ് കൂടുതല്‍ യ�ോജിക്കുക. അല്ലെങ്കില്‍ 
ജിന്നുകള്‍ മാത്രമല്ല, മലക്കുകളും തിര്യക്കു
കളുമെല്ലാം അതില്‍ പെടും. മുസ് ലിമിന്റെ 
നിവേദനമനുസരിച്ച് മനുഷ്യരിലേക്കും ജി
ന്നുകളിലേക്കും കൂടി നിയുക്തനായ ഏക 
പ്രവാചകന്‍ മുഹമ്മദ് നബി (സ) ആകുന്നു. 

അപ്പോള്‍ അതിനു മുമ്പൊന്നും ജിന്നുക
ള്‍ക്ക് പ്രവാചകന്മാര്‍ വന്നിട്ടില്ലേ? അത�ോ, 
അവര്‍ക്ക് ജിന്നുവര്‍ഗത്തില്‍നിന്ന് തന്നെ 
പ്രവാചകന്മാര്‍ വന്നിരുന്നുവ�ോ? ഭൗതിക 
മനുഷ്യര്‍ക്ക് നിര്‍ദേശിക്കപ്പെട്ട ശരീഅത്ത് 
എങ്ങനെയായിരിക്കും തീയാല്‍ സൃഷ്ടിക്ക
പ്പെട്ട അശരീരികളായ ജിന്നുകളില്‍ നടപ്പാ
ക്കുന്നത്? ഇങ്ങനെ ഒട്ടേറെ ച�ോദ്യങ്ങളുണ്ട്. 
അത്തരം കാര്യങ്ങള്‍ കൃത്യമായി മനസ്സിലാ
ക്കാനും വിശദീകരിക്കാനും പര്യാപ്തമായ 
പ്രമാണങ്ങള്‍ ഖുര്‍ആനില�ോ സുന്നത്തില�ോ 
ഇല്ല. l



ഖുർആൻ ബോധനം 

മരിച്ച് ജീർണി
ച്ച് മണ്ണിലലി

ഞ്ഞു ചേർന്ന 
മനുഷ്യ ശരീരം 

പഴയപടി 
ജീവനുള്ള 

മനുഷ്യനായി 
പുനഃസൃഷ്ടി

ക്കപ്പെടുക 
അസംഭവ്യ

മാണെന്നാണ്, 
പരല�ോകവും 
മരണാനന്തര 

ജീവിതവും 
നിഷേധിക്കു

ന്നവരുടെ 
വിശ്വാസം.
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ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനെയും രക്ഷാ 
ശിക്ഷകളെയും ഒരിക്കല്‍ കൂടി ഊന്നിപ്പറ
ഞ്ഞുക�ൊണ്ട് സൂറ സമാപിക്കുകയാണ്. 
മരിച്ച് ജീര്‍ണിച്ച് മണ്ണിലലിഞ്ഞു ചേര്‍ന്ന 
മനുഷ്യ ശരീരം പഴയപടി ജീവനുള്ള 
മനുഷ്യനായി പുനഃസൃഷ്ടിക്കപ്പെടുക 
അസംഭവ്യമാണെന്നാണ്, പരല�ോകവും 
മരണാനന്തര ജീവിതവും നിഷേധിക്കുന്ന
വരുടെ വിശ്വാസം. ദൈവം വിചാരിച്ചാലും 
അത�ൊന്നും നടപ്പുള്ള കാര്യമല്ല. മരണ
ത്തോടെ ജീവിതം അവസാനിച്ചു. പിന്നെ 
ഒന്നുമില്ല. ഇങ്ങനെ വിചാരിക്കുന്നവര�ോട് 
പറയുകയാണ്: നിങ്ങള്‍ കാണുന്നില്ലേ, 
ഈ വാനല�ോകവും ഭൂല�ോകവും എത്ര 
ഭീമാകാരങ്ങളാണ്, എന്തുമാത്രം സുന്ദര
വും ഭദ്രവും വൈവിധ്യമാര്‍ന്നതുമാണ് ! 
അത�ൊക്കെ സൃഷ്ടിച്ചത് അല്ലാഹുവാണെ
ന്ന് നിങ്ങള്‍ സമ്മതിക്കുന്നുണ്ടല്ലോ. മറ്റാ
രെങ്കിലും ഉപകരണങ്ങളും അടിസ്ഥാന 
സൗകര്യങ്ങളും സജ്ജീകരിച്ചു ക�ൊടുത്തി
ട്ടല്ല അവൻ ഇത�ൊന്നും സൃഷ്ടിച്ചതെന്നും 
നിങ്ങള്‍ക്കറിയാം. എല്ലാം അവന്‍ സ്വന്തം 
ശക്തിയാല്‍ മാത്രം ഇല്ലായ്മയില്‍നിന്ന് ഉള
വാക്കുകയായിരുന്നു. ഈ മഹാ പ്രപഞ്ച
ങ്ങളുടെ സൃഷ്ടി അവനെ ഒട്ടും തളര്‍ത്തിയി
ട്ടില്ലെന്നും നിങ്ങള്‍ക്കറിയാം. പ്രപഞ്ചത്തെ 
യുഗാന്തരങ്ങളായി പരിപാലിച്ചു പ�ോരുക 
മാത്രമല്ല, അനുദിനം വികസിപ്പിച്ചുക�ൊണ്ടി
രിക്കുകയാണല്ലോ. തികഞ്ഞ ശൂന്യതയിൽ
നിന്ന് ഇങ്ങനെ മഹാപ്രപഞ്ചങ്ങൾ സൃഷ്ടിച്ചു 
പരിപാലിച്ചു വികസിപ്പിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
അല്ലാഹുവിന് താന്‍ ഒരിക്കല്‍ സൃഷ്ടിച്ച മനു

ഷ്യനെ അവന്റെ മരണാനന്തരം പുനഃസൃ
ഷ്ടിക്കാന്‍ കഴിയില്ല എന്നാണല്ലോ നിങ്ങള്‍ 
പറയുന്നത്. അത�ൊരിക്കലും ശരിയായ 
കാഴ്ചപ്പാടല്ല. ഒന്നുമില്ലായ്മയില്‍നിന്ന് ഈ 
അണ്ഡകടാഹം സൃഷ്ടിച്ചു നിലനിര്‍ത്തുന്ന 
അല്ലാഹു എന്തും എങ്ങനെയും സൃഷ്ടിക്കാ
നും നിലനിര്‍ത്താനും കഴിയുന്ന സര്‍വശക്ത
ന്‍ തന്നെയാകുന്നു.

മൂലത്തിലെ َيَعْي എന്ന ക്രിയ ّعِي യില്‍നിന്നു
ള്ളതാണ്. ഇതിന് രണ്ടര്‍ഥമുണ്ട്. 1) പ്രയത്‌നി
ച്ച് ക്ഷീണിക്കുക. 2) ശരിയാംവണ്ണം പ്രവര്‍ത്തി
ക്കാന്‍ കഴിയാതിരിക്കുക. വിക്ക്പോലുള്ള 
സംസാരവൈകല്യം العي فى الكلام ആകുന്നു. 
مْ يَعْيَ .കാര്യബ�ോധമില്ലായ്മയാണ് العي فى الرّأي
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َ
 ‍ക്ക് അവയുടെ സൃഷ്ടിയാല്‍ അവന് بِخ

ക്ഷീണിച്ചിട്ടില്ല എന്നാണ് അധിക വ്യാഖ്യാതാ
ക്കളും അര്‍ഥം കല്‍പിച്ചിട്ടുള്ളത്. സൃഷ്ടികര്‍മ
ത്തില്‍ അല്ലാഹുവിന് വീഴ്ചയ�ോ വൈകല്യമ�ോ 
സംഭവിച്ചിട്ടില്ല എന്നാണ് രണ്ടാമത്തെ അര്‍ഥ
കല്‍പന. പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ ഓര�ോ ഘടകത്തെ
യും അതിന്റെ ലക്ഷ്യത്തിനനുഗുണമായ രൂ
പത്തോടെ, ഗുണങ്ങള�ോടെ, കഴിവുകള�ോടെ, 
തികച്ചും സന്തുലിതമായും സമഞ്ജസമായും 
സൃഷ്ടിച്ചുവെച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു താല്‍പര്യം. 
ىٰ

َ
ചിലപ്പോള്‍ അല്ല എന്ന അര്‍ഥത്തിലും ചി بَل

ലപ്പോള്‍ അതെ എന്ന അര്‍ഥത്തിലും വരും. 
അല്ലാഹുവിന് മരിച്ചവരെ ജീവിപ്പിക്കാന്‍ 
കഴിയില്ല എന്ന അവരുടെ വാദത്തിന്റെ നി
ഷേധമായിട്ടാണ് ഇവിടെ വന്നിരിക്കുന്നതെ
ന്ന് തുടര്‍ന്നുള്ള ...ُه َّ

 എന്ന വാക്കില്‍നിന്ന് إِن
വ്യക്തമാകുന്നു. അടുത്ത സൂക്തത്തില്‍ ٰى

َ
 بَل

വരുന്നത് 'അതെ' എന്ന അര്‍ഥത്തിലാണ്. l


